WT195 — FUNKUHR MIT TEMPERATURANZEIGE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren
Sie die Bedienungsanleitung fur die Zukunft auf.

INBETRIEBNAHME

e  Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

e Legen Sie zwei neue AA Batterien unter Beachtung der
Polaritatsinformationen in das Batteriefach ein.

. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf das Batteriefach.

. Die normalen Bestandteile des LCD werden kurz nachdem die
Batterien eingelegt werden angezeigt und der Funkzeit-
Empfangsmodus wird eingeschaltet.

e  Die Funkuhr beginnt automatisch nach 8 Sekunden ein Funkzeit-
Signal zu suchen.

Hinweis

Driicken Sie die “RESET” Taste mit einem Stift, wenn nach dem Einlegen
der Batterien keine Anzeige auf dem LCD erscheint. In einigen Fallen kann
es seien, dass Sie nicht sofort ein Signal empfangen. Auf Grund von
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atmosphérischen Stérungen, ist nachts mit dem besten Empfang zu
rechnen.

FUNKTIONSTASTEN

CLOCK Taste:

. Im normalen Zeitmodus fur 2 Sekunden driicken, um in die
Zeiteinstellung zu gelangen

e Im Einstellungsmodus driicken, um die Werte zu bearbeiten oder fur 2
Sekunden driicken, um die Werte zu speichern und in den normalen
Zeitmodus zuriickzukehren

ALARM Taste:

. Im normalen Zeitmodus driicken, um die Alarmzeit fir 5 Sekunden
anzeigen zu lassen oder furr 2 Sekunden driicken, um in die
Alarmzeiteinstellung zu gelangen

e Im Einstellungsmodus driicken, um die Einstellungen zu andern

. Nach der Einstellung driicken, um die Einstellungswerte zu speichern

ALARM ON / OFF Hebel:

. Betatigen, um den Alarm an-/auszuschalten

DOWN Taste:

. Im Einstellungsmodus driicken, um die Einstellungswerte zu verringern
oder gedriickt halten, um die Einstellung zu beschleunigen

UP Taste:
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. Im Einstellungsmodus driicken, um die Einstellungswerte zu
vergroRern oder gedruckt halten, um die Einstellung zu beschleunigen

SNOOZE/LIGHT

e  Dricken, um die Hintergrundbeleuchtung fur 5 Sekunden
anzuschalten

e  Wahrend des Alarms driicken, um den Alarm zu beenden und in den
Schlummermodus zu wechseln

NIGHT LIGHT FUNCTION ON/OFF Hebel:

e  Auf ON stellen, um die Nachtlichtfunktion zu aktivieren und das
Nachtlicht geht automatisch an, wenn der Lichtsensor kein Licht mehr
aus der dunklen Umgebung empfangt

e  Auf OFF stellen, um die Nachtlichtfunktion zu deaktivieren

RCC Taste:

. Driicken, um zwischen Celsius und Fahrenheit zu wechseln

e  Fir 3 Sekunden driicken, um ein Funksignal fir den Empfangstest zu
suchen

RESET Taste:

. Drucken, um die alle Einstellungen zuriickzusetzen.
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PRODUKTBESCHREIBUNG
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9. RCC Taste

10. NIGHT LIGHT FUNCTION ON/OFF Hebel

11. Batteriefach

ANZEIGESYMBOLE
Normaler Zeitmodus

Zeit

AM/PM

Monat

Datum

Wochentag
Temperatur
Signalstarkeanzeige
Sommerzeit
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Alarmzeitmodus
1. Alarmzeit

2. AM/PM

3. Alarmsymbol
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Sommerzeit (DST)
Diese Uhr wurde programmiert, um automatisch auf Sommerzeit zu
wechseln, “DST” wird im Sommer angezeigt.

SIGNALSTARKEANZEIGE
Die Signalstarkeanzeige zeigt die Signalstarke in 4 Stufen an. Ein Blinken
der Wellensegmente bedeutet, dass ein Zeitsignal empfangen wird. Die
Qualitat des Signals kann in 4 Typen unterschieden werden:
_&. - Keine Signalqualitat
N
&- ,& - Schwache Signalqualitat

- Akzeptable Signalqualitat

z vz

- Hervorragende Signalqualitét

Das Zeitsynchronisationssymbol I 2" “wird auf dem LCD angezeigt,
wenn die Funkuhr erfolgreich ein Signal empfangt. Konnte der Wecker das
Zeitsignal nicht empfangen, dann verschwindet das Symbol von der LCD-
Anzeige.
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Hinweis

Sie kénnen die “RCC” Taste nutzen, um manuell ein Zeitsignal zu
empfangen. Der Wecker stoppt nach 6 bis 12 Minuten automatisch den
Empfangsmodus. Der Empfangsmodus verbraucht mehr Energie, was die
Lebensdauer der Batterien beeintrachtigen kann.

ZEIT- UND KALENDEREINSTELLUNG

Sie kénnen die Zeit manuell einstellen, wenn ihr Wecker das Signal nicht

erfolgreich empfangt. Sobald der Empfénger wieder ein Signal empfangt,

wird die Uhrzeit mit der empfangenden Zeit aktualisiert.

e  Dricken Sie die CLOCK Taste fiir 2 Sekunden im normalen Zeitmodus
und die Jahreszahl blinkt.

e  Dricken Sie die UP oder die DOWN Taste, um den gewiinschten Wert
der blinkenden Ziffer einzustellen. Halten Sie die Tasten gedriickt um
die Einstellung zu beschleunigen.

e  Dricken Sie die CLOCK Taste und die nachsten Ziffern blinken.
Dricken Sie die UP oder die DOWN Taste, um den Wert zu &ndern.

e  Wiederhohlen Sie die oben genannten Vorgange, um die Zeit und den
Kalender in folgender Reihenfolge einzustellen:

Jahr > Monat > Datum > 12/24 Stunden > Stunde > Minute > Sekunde
> Sprache.

Folgende Sprachen sind auswahlbar: Englisch, Franzésisch, Deutsch,
Spanisch, Italienisch.
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e  Dricken Sie die CLOCKT ste oder driicken Sie k T tf 30
Sekunden, um zu speichern und die Einstellung z
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ALARMZEITEINSTELLUNG

. Driicken Sie die ALARM Taste fiir 2 Sekunden im normalen Modus
und die Stundenzahlen blinken.

e  Driicken Sie die UP oder die DOWN Taste, um den gewiinschten Wert
einzustellen und halten Sie die Tasten gedriickt, um die Einstellung zu
beschleunigen.

. Driicken Sie die ALARM Taste und die Minutenziffern blinken. Driicken
Sie die UP oder die Down Taste, um die Werte anzupassen.

. Driicken Sie die ALARM Taste oder driicken Sie keine Taste fir 30
Sekunden, um zu speichern und die Einstellung zu beenden.
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NUTZUNG DES ALARMS UND DER SCHLUMMERFUNKTION
. Schalten Sie den ALARM ON/OFF Hebel auf die ON Position, um den

Alarm anzuschalten und das Alarmsymbol I 1 wird auf dem LCD
angezeigt.
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. Schalten Sie den ALARM ON/OFF Hebel auf die OFF Position, um
den Alarm auszuschalten.

. Driicken Sie die SNOOZE/LIGHT Taste wahrend des Alarms, um den
Alarmton zu beenden und in den Schlummermodus zu wechseln, das
Alarmsymbol blinkt. Der Alarmton endet automatisch nach einer
Minute, wenn keine Taste gedrickt wird.

e  Ein vierstufiger Crescendo-Alarm wird finfmal in einen FUnf-Minuten-
Intervall erténen, wenn die Schlummerfunktion aktiviert ist. Die
Alarmzeit betragt 60 Sekunden.

BATTERIEAUSTAUSCH

Setzen Sie 2 neue AA Batterien ein, wenn der LCD verblasst. Beachten Sie
die Polaritat der Batterien.

Hiermit erklart Technotrade, dass sich das Produkt WT195 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den tibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und ROHS
2011/65/EG befindet. Die Original-EU-Konformitéatserklarung finden Sie
unter: www.technoline.de/doc/4029665001951
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Umwelteinflusse auf Funkempfang
Die Uhr empfangt kabellos die genaue Uhrzeit. Wie bei allen kabellosen
Geraten kann der Funkempfang durch folgende Einfliisse beeintrachtigt

sein:

lange Ubertragungswege

naheliegende Berge und Taler

nahe Autobahnen, Gleisen, Flughafen, Hochspannungsleitungen, etc.
nahe Baustellen

inmitten hoher Gebaude

in Betonbauten

nahe elektrischer Gerate (Computer, Fernseher, etc) und metallischer
Gegenstande

in bewegten Fahrzeugen

Platzieren Sie die Uhr an einem Ort mit optimalem Empfang, z.B. in der
Nahe von Fenstern und entfernt zu metallischen oder elektrischen
Gegenstanden.

VorsichtsmalBhahmen

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenrdumen
gedacht.

Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder StéRen
aus.
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Setzen Sie das Gerét nicht hohen Temperaturen, direktem
Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser.

Vermeiden Sie den Kontakt mit &zenden Materialien.

Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer. Es konnte explodieren.
Offnen Sie nicht das Gehause und manipulieren Sie nicht bauliche
Bestandteile des Geréts.

Batterie-Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren
Batterien.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritét (+/-) richtig ein.
Ersetzen Sie stets einen vollstandigen Batteriesatz.

Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.

Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Sie kénnten explodieren.

Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf,
da ein Kontakt einen Kurzschluss verursachen kann.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer
Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.
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. Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verschlucken der Batterien kann zum Ersticken fiihren.

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fir den vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
Altbatterien gehdren nicht in den Hausmull. Wenn Batterien
in die Umwelt gelangen, kénnen diese Umwelt- und
Gesundheitsschaden zur Folge haben. Sie kénnen

" gebrauchte Batterien unentgeltlich bei ihrem Handler und
Sammelstellen zuriickgeben. Sie sind als Verbraucher zur Riickgabe
von Altbatterien gesetzlich verpflichtet!

Hinweispflicht nach dem Elektronikgerétegesetz
. Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) gehort
W Elektroschrott nicht in den Hausmull, sondern ist zu recyceln
.ei oder umweltfreundlich zu entsorgen. Entsorgen Sie ihr Gerat
in einen Recycling Container oder an eine lokale
B ,\piallsammelstelle.
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